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Имею честь препроводить настоящим письмо представителя 
Турецкого Федеративного Государства Кипра г-на Наила Аталая от 
14 ноября 19-31 года на имя Вашего Превосходительства. 

Буду признателен за распространение настоящего письма в качест
ве документа Генеральной Ассамблеи по пункту 35 повестки дня и в - ' 
качестве документа Совета Безопасности. 

А. Дхошкун КЫРДЖА 
Посол 

Постоянный представитель 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Письмо г-на Наила Аталая от 19 ноября 1981 года 
"на. имя Генерального секретаря 

По поручению моего правительства имею честь сослаться на 
письмо представителя греческой администрации Кипра г-на Андреаса 
В. Мавромматиса, которое было распространено II ноября 1931 года 
в качестве документа Организации Объединенных Наций (А/36/668- /I''•••?.; 

Два реактивных самолета, о которых говорилось в вышеупомяну
том письме, находились в пределах воздушного пространства Турецко
го Федеративного Государства Кипра. Следовательно, утверждения 
г-на Маромматиса о нарушении 5 ноября 1981 года воздушного про
странства Кипра не заслуживают того, чтобы на них был дан какой-
либо ответ. 

Буду признателен за распространение настоящего письма в 
качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту 35 повестки 
дня и в качестве документа Совета Безопасности. 

Наил АТАЛАЙ 
Представитель Турецкого 
Федеративного Государства 

Кипра 


